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GJECOVI, ETNOLOG DHE STUDIUES I SHQUAR
I KULTURES POPULLORE

Pérmbledhje

Ky punim synon t’i identifikojé disa prej casteve mé té réndésishme té
jetés sé Shtjefén Gjegovit bazuar né doréshkrime té dokumenteve té
botuara g€ ruhen né Fondin 58 té Arkivit Qendror Shtetéror. Shqyrtimi i
sipérfagshém i1 dokumenteve té kétij fondi krijon pérshtypjen se kemi té
béjmé me njé personalitet qé ka 1éné gjurmé té€ thella dhe kontribut té
vlefshém né zhvillimet e kohés gjaté sé cilés jetoi, né dekadén e fundit té
shek. XIX dhe tri dekadat e para té shek. XX. Koha kur jetoi dhe veproi
Gjecovi ishte periudha mé e réndésishme pér ¢lirimin kombétar, pertudhé
kyce pér krijimin dhe konsolidimin e shtetit t€ Shqipérisé s€ pavarur.
Gjecovi u bashkua dhe veproi né bashképunim me shumicén e personali-
teteve t€ shquara té Rilindjes té€ cilét u pérpogén ta zgjonin bashkimin
kombétar té shqiptaréve pérmes zhvillimit té€ arsimit dhe kulturés né
gjuhén shqipe, duke theksuar traditat e njohura dhe prejardhjen e popullit
shqiptar, si dhe pérmes pérpjekjes pér liri dhe pavarési. Veprimtaria e tij
klerikale i jepte mundésiné ta njihte drejtpérdrejt jetén e popullsive té
zonave ku punonte dhe jetonte. N€ té njéjtén kohé ishte vézhgues 1 vémen-
dshém 1 gjithckaje rreth tij. Gjecovi shénonte né fletoret e tij gjendjen e
véshtiré né té€ cilén jetonin shqiptarét, doket e zakonet gé rregullonin
marrédhéniet né mes té njerézve, sjelljen pérballé autoriteteve geveritare,
sjelljen ndaj pushtuesve etj. Té gjitha kéto 1 pérdori pér studimet e tij me
karakter letrar dhe fetar. Kéto jané pjesérisht té botuara, dhe pjesa mé e
madhe e tyre ruhet né doréshkrimet e tij n€ Arkivin Qendror Shtetéror.
Studimet dhe botimet e Gjegovit mbulojné shumé fusha, por né kété
punim tonin do t€ marrim parasysh ato me karakter etnologjik. Pér té
kryer kété punim jam pérpjekur t'i pérzgjedh dokumentet qé paragesin né
ményré sa mé dinjitoze kété personalitet té€ Lévizjes Kombétare Shqip-
tare. Po ashtu, pavarésisht prej faktit se pér Shtjefén Gjecovin ka shumé
botime qé paragesin aspekte té ndryshme té veprimtarisé sé tij krijuese
dhe patriotike, mbéshtetur né dokumentet e pasura qé ruhen né fondin e
tij, duhen kryer studime mé té thella pér t€ béré té€ njohur kontributin e
tij.
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Abstract

The presented micro thesis is an attempt to identify some of the most
important moments of the life of Shtjefen Gjecovi, relying mainly on
manuscripts or published documents, which are stored in his fund which
contains no. 58.

The superficial browsing of the documents of this fund, creates deep
impressions and let you understand that we are dealing with a
personality, who has left deep traces and has valuable contributions to
the developments of the time when he lived, that belong to the decade of
the century XIX and the first three decades of the century XX. The time
when Gjecovi lived and acted is the most important period of the
movement for national liberation, a crucial period for the creation and
consolidation of the Independent Albanian State. Gjecovi joined and
came in line with the most prominent personalities of the Renaissance
who tried to awaken the national unity of Albanians through the deve-
lopment of education and culture in the Albanian Language, through
highlighting the well-known traditions, the origin of the Albanian people,
of the efforts and results in the struggle for freedom and independence.
The solution and practice of the profession of a clergyman gave him the
opportunity to know directly the life of the population in the areas where
he worked and lived. At the same time being a very attentive observer of
everything around him. Gjecovi noted in his notebooks the difficult
situation in which the Albanian population lived, the customs and norms
which regulated relations between people, the attitude towards gover-
nment authorities, the attitude towards foreign rulers, etc. All of them he
used to conduct written studies and works of scientific, literary and
religious character. They are partially published, but mostly preserved in
his manuscript in the CSA fund. Gjecovi’s studies and publications cover
many fields, but in the presented work are considered mainly those of
ethnological character. For the realization of this work I have tried to
choose documents that presents as dignifiedly as possible this personality
of the Albanian National Movement. At the same time, I think that
despite the fact that there is a series of publications about ShtjefenGjecov,
which reflects different aspects of his creative and patriotic activity, based
on wealth documentary that is in his fund, there is undertake more in-
depth studies and make known his contribution.
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Fondi i Shtjefén Gjecovit pérmban materiale t€ shumta arkivore, té
cilat nga njéra ané e paragesin até si njé studiues té shquar né shumé
fusha té shkencés dhe nga ana tjetér e paragesin si njé arkivist té
pasionuar, i cili, edhe pse u transferua gati 20 heré nga njé krahiné né
tjetrén, tregoi njé kujdes t€ veganté pér té ruajtur té gjitha shénimet nga
vézhgimet qé bénte, doré€shkrimet e krijimeve té veta, dokumente apo
dhe kopje t€ dokumenteve té ndryshme etj. I ruante me fanatizém né
arkivin e tij té cilin e mbante gjithnjé me vete kudo ku shkonte. Ato
pérbémné njé burim shumé té réndésishém edhe sot e késaj dite pér
studime né disa fusha té shkencés. Né radhé té paré, ato 1 kané shérbyer
veté Gjecovit pér té kryer studime me vleré, mé sé pari né€ fushén e
etnologjisé, qé e paragesin até si njé etnolog té€ miréfillté. Té dhénat e
shumta qé pérmban fondi i tij mbi trashégiminé kulturore popullore ai 1
siguroi nga shérbimet si famullitar né vise té ndryshme té Shqipérisé
Veriore ashtu edhe népérmjet ekspeditave té€ posagme té ndérmarra prej
tij pér kété géllim. Shtjefén Gjegovi shprehet me keqardhje se nuk mund
té ndérmarré studime té tilla né Shqipériné e Mesme e té Jugut. Lidhur
me kété ai e pritt me shumé déshiré e kénaqési té€ veganté transferimin e
tij né Vloré sepse shpresonte se késhtu do té kishte mundési té vilte
material me interes edhe né kéto vise té jugut té€ Shqipéris€. Por situata né
té cilén u ndodh atje gjaté géndresés e luftés kundér pushtuesve italiané
nuk ia mundésuan kété gjé. Ndérsa né vitin 1924, né kohén e geverisé sé
Nolit, Ministria e Arsimit dhe ajo e Brendshme e autorizoi até t€ ndér-
merrte ekspedita pér mbledhjen e té€ dhénave etnologjike né Shqipériné e
Jugut e té Mesme. Por kjo mundési nuk u realizua pas ndryshimeve qé
ndodhén me ardhjen e Ahmet Zogut né pushtet.

Pasioni dhe vémendja qé ua kushtoi Gjegovi studimeve né fushén e
etnologjisé kishin synim té sillnin argumente té pakundérshtueshme
shkencore mbi lashtésiné e kulturés shqiptare, té gjuhés e té traditave né
pérgjithési. Ai e konsideronte mbledhjen dhe bérjen té njohur té visareve
té kombit shqiptar si njé detyré né€ radhé té paré patriotike.

Né fondin e Shtjefén Gjecovit, qé ruhet né Arkivin Qendror Shtetéror,
ndodhen né doréshkrim shumé vepra me karakter etnografik, ndér té
cilat vecojmé: “Lag-Sebaste-Kurbin”, “Rrenesa e kombit shqiptaré né
Malci” (1908), “Vajtorésja”, me vajtime té béra né raste vdekjesh, grash,
nusesh, djemsh, burrash, bajraktarésh etj. “Doke vdekjesh”! (1900-1907),
“Symshitas” (Mésheftas) lojéra fémijésh. Ndodhet edhe njé studim “Mbi
besimet e ndryshme”?, studimi tjetér “Doke dorzemsh né Kanun té

1 AQSh, fondi 58, d. 36, fl. 127-128, v. 1917-1921
2Po aty, d. 60, fl. 4-5, v. 1900
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Maleve™?, “Gjama e Dukagjinit né rast vdekjesh™, pjesé nga shénimet e
veprés “Kanuni i Leké Dukagjinit”’ etj.

Gjecgovi e filloi veprimtaring e tij né kété fushé si amator 1 thjeshté, por
me punén e tij t€ vazhdueshme arriti rezultate t€ shumta. Ai dallohet si
profesionist 1 specializuar né degé té etnologjis€. Pati njé pérgatitje té
ploté né kété veprimtari. Njihte né€ gjerési kulturén e lashté té vendit toné
dhe kulturén popullore e fitoi gé né€ bankat e shkollés, por e zgjeroi duke
studiuar me kujdes gjithé autorét klasiké dhe duke lexuar ¢do vepér g€ i
kushtohej kulturés s€ lashté, me ané té shérbimeve né treva té ndryshme
té vendit dhe me ané té€ ekspeditave té vecanta pér kété géllim.

Né Elbasan mblodhi fjalé té rralla dhe norma kanunore qé nuk i kishte
dégjuar né krahina té tjera té cilat 1 hodhi né fletoren e vet g€ ndodhet né
AQSh® ku, ndér té tjera, vecoi shprehjen me kéto vargje: “Kur bie shiu né
korrik, bahet misri me shinik; kur bie shiu né gusht, béhet misri me grusht”.’

Né Zym filloi té hedhé né letér rezultatet e punés s€ tij né fushén e
etnografisé, folklorit, historisé etj. Edhe né Kosové mblodhi mjaft
material etnografik.

Né doréshkrimet e tij gjejmé mjaft shénime té shkruara né Gjakové dhe
né Zym. Po vémendja e tij u pérgendrua kryesisht tek e drejta zakonore
shqiptare, e pérmbledhur né até qé ai e quajti thjesht “Kanuni”.

Q¢ né vitin 1911 Gjegovi 1 hyri punés pér pérmbledhjen e té drejtés
zakonore né njé vepér té€ vecanté t€ titulluar “Kanuni i maleve”. Gjaté
ditéve té géndrimit né Zym nuk pushoi s€¢ mbledhuri edhe krijimtari nga
letérsia gojore. Mblidhte kéngé, anekdota, fjalé té urta, sidomos nga e
drejta zakonore e popullit; 1 studionte ato deri natén voné me vémendje
té madhe, madje shumicén e tyre i mésonte pérmendsh. E shtriu veprim-
tariné e tij né ¢do fushé té etnografisé dhe kudo dha kontributin e tij té
vlefshém, né ményré té€ vecanté u dallua né studimin e kulturés shogérore
té popullit. U mundua té krijonte njé koleksion me objekte etnografike.
Né fondin e objekteve té kulturés e materialeve té€ grumbulluara prej tij
gjiejmé shpata e kama, shishe e brisqe, lugé e piruné, medaljone, rruaza e
tespihe, buké té gatuara me faré liri dhe pluhur sharre, me té cilén
ushgehej populli 1 Shkodrés gjaté rrethimit né vitin 1913 etj. N€ arkivin e
tij ruajti fotografi t€ ndryshme qé paragesin veshje, banesa, armé etj. Né
ményré té vecanté éshté interesuar edhe pér veshjet popullore. Pikén
kulmore e pérbén pérmbledhja qé realizoi pér té€ drejtén zakonore té
njohur me titullin Kanuni 1 Leké Dukagjinit, duke 1 béré njé shérbim té

3 Po aty, d. 76, fl. 39, v. 1910
4 Po aty, d. 74, fl. 4-5, v. 1924-1926
5> Po aty, d. 62, fl. 49, v. 1907
¢ Po aty, d. 69, fl. 1-4, v. 1900-1924
7 Po aty, d. 59, fl. 35, v. 1924
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pakrahasueshém shkencés shqiptare. E drejta kanunore e popullit shqiptar
né variantin e Dukagjinit, po t€ mos ishte mbledhur prej Gjegovit, do té
kishte pasur fatin si¢ ndodhi me shumé elementé t€ Kanunit t€é Skén-
derbeut, té Labérisé etj.

Gjaté punés sé tij dha pér shtyp, heré pas heré, disa pjesé té zgjedhura
nga kanuni 1 Lekés, po njé pérmbledhje té ploté dhe njé botim né térési té
veprés nuk arriti ta bénte, sepse e quante ende té€ papérfunduar. Vetém
pas vdekjes sé tij jané béré botime té Kanunit né gjuhén shqipe dhe né
disa gjuhé té huaja. Vepra u botua si véllim mé vete né vitin 1933 dhe e
béri até mé té njohur jo vetém brenda vendit, por edhe né boté. Né kété
vit €éshté botuar vetém njé pjes€é e punés sé Gjecovit pér té drejtén
zakonore té popullit shqiptar. Né té nuk u pérfshi gjithé materiali qé
kishte pérgatitur autori pér botim nga kjo e drejté. Mblodhi njé material
shumé té gjeré etnokulturor gé lidhej me kété té drejté, té cilén e
shfrytézoi1 gjaté kodifikimit t€ Kanunit té€ Leké Dukagjinit.

Vepra u konsiderua si e drejté krejt interesante, ndoshta mé té vjetrat
ligie t€ Evropés, dhe theksohej se do té€ ishte njé gjé e réndésishme, qé
Evropa té njohé se ¢faré ka ruajtur kombi 1 vogél shqiptar nga veprat e
meédha té kulturés.

ME 1941 kjo vepér u pérkthye né italisht. Mé voné éshté pérkthyer edhe
né anglisht. Né vitin 1999, me rastin e botimit né kété gjuhé, u organizua
né Ameriké edhe njé simpozium ndérkombétar ku folén edhe disa
studiues té huaj.

Mund té thuhet se ideja pér ta mbledhur té drejtén zakonore Shtjefén
Gjecovit 1 kishte lindur ndoshta né vitin 1893, kur shkonte pér t’1 dégjuar
leksionet e albanologut Talosti. Né kéto leksione Gjegovit 1 béri pérshty-
pje fakti se ilirét nuk kané 1éné gjé té shkruar, qé té€ vértetohet vazhdi-
mésia iliro-shqiptare. Pérfundimet qé trumbetonte propaganda e huaj
antishqiptare ishin té hidhura pér Gjegovin, se “populli shqiptar nuk
éshté pasardhés i iliréve, nuk éshté autokton né trojet e veta, nuk ka gjuhé
té zhvilluar, nuk ka kulturé té vetén origjinale, madje nuk ka kulturé
fare”.

Kuptohet garté se g€ nga viti 1898 kishte vendosur t'i futej fushés sé
etnokulturés shqiptare. Mungesa e studimeve té plota etnokulturore i
kishte dhéné doré propagandés antishqiptare. Studimet e disa autoréve té
huaj, té disa konsujve austro-hungarezé, nuk mund t'1i bénin ballé késaj
propagande té€ fugishme g€ sponsorizohej nga garge antishqiptare. Kété
duhet ta bénin veté shqiptarét, dhe ky ishte njé objektiv i 1€vizjes soné
kombétare, pérfagésuesit mé me zé té€ sé cilés u morén edhe me kété
¢éshtje. Por deri né até periudhé nuk ishte arritur ndonjé gjé né fushén e
etnokulturés. Gjecovi e kuptoi kété qé kur ishte student dhe vendosi t’i
futej késaj fushe. Tri vitet e fundit té shkollimit 1 shfrytézoi pér t'u
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pérgatitur. Lexoi njé literaturé té gjeré, mbajti shénime dhe kur u kthye
né atdhe ishte gati pér ta pérballuar kété puné voluminoze e t€ véshtiré.
Zgjodhi fushén e etnokulturés, vecanérisht té drejtén zakonore. Ndérsa
zhguni 1 fratit frangeskan, autoriteti g€ i jepte kisha, i krijoi mundési atij
té futej né ¢do shtépi dhe né ¢do skuté té jetés sé shqiptarit. I dha besimin
e duhur g€ t'1t hapte térésisht té gjitha dyert e t’1 falin visaret kombétare.

Kisha si institucion nuk e pengoi pér ta mbledhur kété visar té ¢muar.
Pér mé tepér, pa dashur dhe duke e transferuar shumé heré né zona té
izoluara, ata 1 krijuan mundési pér ta shtriré mjaft zonén e kérkimeve té
tij krahasuese e pérgjithésuese. Natyrisht qé kjo ishte vetém njé mundési,
g€ me talentin e tij dhe atdhedashuriné e vet e shfrytézoi né maksimum.
“Kanuni 1 Lek Dukagjinit éshté e drejta zakonore e popullit té njé zone té
zgjeruar t€ Malésis€ sé Veriut, kryesisht té krahinés etnografike té
Dukagjinit”.

Duke folur pér géllimin pse e béri kété vepér, ai nénvizoi: “Kanuja asht
ba pér me shporr té kegen e rrezikun e jo me fiké nierin”. N€ njé tjetér shkrim
ku béhet fjalé pér dasmén ai vegon se: “Kagq e rrebét asht fage kanus kjo dité
(dita e dasmés) qi, edhe me kené tuj deké, krushqit shkojné pér me e marré nusen.
Kjo dité s’luhet, edhe me kense i des kush mu né at’é dité dhénrit né shpia edhe né
shpi té nuses... Kanuni i krushqis éshté i rrebté e s’ka gja qi mund t’ia pres
udhén” ®

Kanuni ishte 1 rrepté, se kishte s1 qéllim me e shporré té kegen e rrezikun, e
jo me e fiké nierin, thoshte Gjecovi. Kété rrezik e té keqe e shmangte pa
organe té posagme, si¢ jané sot, po vetém me forcén e tij.

Mund té themi se vepra e Gjecovit, “Kanuni 1 Leké Dukagjinit”, éshté
njé nga arritjet mé t€ médha né etnografiné shqiptare. Vepra e tij €shté
pérpjekja mé vigane qé ua zbulon shqiptaréve botén e tyre, ndérgjegjen e
tyre, té€ psikologjisé s€ thjeshté. Gjegovi diti ta vlerésojé personalitetin e
malésoréve, pas atyre rrobave té grisura, brenda atyre gjokseve katrore e
leshtake, zbuloi njé personalitet pér t'u admiruar, njé fuqi krijuese e pér
mé tepér, njé vleré t€ pagcmuar (thoshte Fishta).

Nuk éshté 1 pari gé u interesua pér kanunin, por Gjegovi ka meritén se
béri regjistrimin mé té ploté té pasur té késaj t€ drejte kanunore, duke
ruajtur origjinalitetin e rregullave té kanunit ashtu si¢ 1 gjeti né popull.

Vepra éshté shkruar né njé gjuhé té pastér dhe stil té€ thjeshté e konciz,
mbi bazén e gjuhés sé€ popullit. Shprehjet e malésoréve jané véné ashtu
si¢ jané théné, pa zbukurime. Ato dallohen pér mendimin e thellé
filozofik, pér elokuencén dhe ndértimin e qarté.

Vepra deri mé sot éshté konsideruar se ka té béjé me letérsiné popullore
dhe si material juridik né 1émin e sé drejtés zakonore. Kanuni i Leké

8 AQSh, f. 58, d. 102, fl. 10-20
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Dukagjinit ka vlera té médha historike e shogérore. Ai pérmban zakone,
ligie e norma juridike qé u pérkasin etapave té ndryshme té zhvillimit
historik té shogérisé soné. Shtjefén Gjecovi 1 mblodhi dhe 1 kodifikoi ato
jo pér t'i ruajtur nga shkatérrimi, por pér t'ia dhéné popullit e pér t'i
zbatuar né jetén e pérditshme. Nga ana tjetér, prej kohésh kishte kuptuar
se ¢’dém té madh 1 sillte popullit shqiptar zakoni 1 hakmarrjes, qé e ¢onte
né véllavrasje dhe nuk e linte té bashkohej né lufté pér liri e pavarési. Ai e
dénonte dhunén, hakmarrjen, véllavrasjen, por kur éshté puna pér té
mbrojtur lirin€, pavarésiné e atdheut, ai béri thirrje pér t'i rrokur armét,
pér t'u bashkuar, pér t'i 1€né ménjané zénkat, gjaget dhe hasmérité.
Vlerat e veprés “Kanuni 1 Leké Dukagjinit” jané, né radhé té€ par€,
patriotike.” “Vuri kundér sistemit politik e juridik té pushtuesve té huaj,
té drejtén zakonore shqiptare dhe u tregonte atyre se, sé bashku me
gjuhén e kulturén materiale, populli yné ruante edhe té drejtén e tij
zakonore. Si shprehése té kulturés shogérore, qé nuk pranonte as ligjet e
sheriatin dhe as xhibalin e pushtuesve té huaj, qé i kishte pérballuar
presionit té asimilimit, prandaj kishte pasur géndrueshméri e vazhdue-
shméri”. Vepra éshté njé burim 1 pagmuar pér historiné e Shqipérisé.
Vepra ka edhe vlera té tjera, sepse pasqyron me vértetési tiparet theme-
lore té psikologjis€é shogérore té shqiptarit, virtytet e tij, nderin, besén,
burrériné, mikpritjen e jo vetém si kategori morale, por edhe juridike.
Duke ruajtur kéto cilési populli yné mbrojti ekzistencén e vet nga rreziku
1 shkombétarizimit. Qéndresa e armatosur, ruajtja e kulturés, e gjuhés, e
zakoneve dhe e s€ drejt€s zakonore u béné barrikadé pér pushtuesit e
huaj.

Krahas punés me prioritet qé béri pér pérmbledhjen e té drejtés zakonore,
Gjecovi 1 kushtoi vémendje té posagme edhe mbledhjes sé krijimtarisé
popullore. Né fondin e tij gjenden disa fletore me shénime té mbajtura né
krahina té ndryshme ku ka regjistruar shprehje popullore, fjalé té rralla,
shprehje té bukura, gjéegjéza, gojédhéna, fjal€ té€ urta, pérralla popullore
etj."”

Mé poshté po renditim disa fragmente té shképutura nga fletorja e tij e
mbajtur né Lag-Sebaste (Kurbin).

a. Pér muajt
- Kallnori - uj kam

- frori - I lig (pér gja) Bishtnori
- marsi - rrjep

9 AQSh, f. 58, v. 1907-1912, fl. 5-15
10AQSh, d. 69, fl. 1-20, v. 1900-1924
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- prill - prit e qit (shiu n’prill plot hir) Shekénjomi
- maj - (magjia n’trate - shiu n’'maj plot vaj)

- geshor - gjaja popél

- korrik - (merr permenen e hik)

- gushti - gun, kur t’piget fiku i zi, vesh gunin e ri!

b. Pér emra sysh
- Sy laresk - sy katrasill - sy gjak
- Sy lar - sy bardh - sy larosh
- Sy xii - sy rrmang - sy mitskel
- Sy krreg - sy pushk - sy filxhan

c. Pér emra flokésh
- Flok rud - palca graash n’ball
- Flok fioll - flok kresht
- Flok pupel - flok i thit
- Flok gabzhet - flok 1 kuq
- Flok fijeari - flok 1 zi
- Flok krreg - flok katralesh

Né Rubik Gjegovi vazhdoi studimin e kulturés materiale e shpirtérore,
té cilén deshi ta krahasojé me até té€ arbéreshéve té Italisé. Pér kété géllim
1 shkroi Pal Skiroit dhe 1 lutej t'1 dérgonte ndonjé libér “qé té flasé pér
zakonet e traditat e kolonive”!".

Né Theth u interesua pér t€ mbledhur folklorin, kéngé epike, kéngé
lirike, ninulla, proverba, fjalé té urta.

Té njéjtén veprimtari ka béré gjaté géndrimit né Mirdit€é, Dukagjin,
Malési e Madhe, Troshan, Fierzé etj. Ai grumbulloi aq shumé njohuri
mbi traditat e popullit toné sa u bé njé arkiv i gjallé i folklorit,'* si¢ e
quanin me té drejté.

Njé pjesé té krijimtarisé ai e pérmblodhi né véllimin “Visari Komtar”,
té botuar né€ vitin 1911, ku pérfshin kéngé trimérie, valle, vjersha e lojéra
pér fémijé etj."?

Pér té pasur sa mé shumé té dhéna nga krahina té tjera qé nuk i kishte
shkelur, pérpigej té siguronte materiale edhe népérmjet korrespondencés
me persona qé tregoheshin té gatshém té kontribuonin. E provon kété me

11 AQSH, f. 58, d. 95/58, fl. 80, v. 1898
12 Po aty, d. 58, fl. 50-55, v. 1906-1926
13 Po aty, d. 66, fl. 37, v. 1926
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njé letér t€ ardhur nga njé grua me emrin Agina nga Elbasani e cila
shkruan nése ai i ka pélqyer kéngét e mbledhura prej saj.'*

Studiuesit e kané ¢muar shumé kontributin e Gjegovit si folklorist,
duke e nxjerré né€ pah punén e madhe qé béri pér zbulimin e vlerave
ideoestetike té folklorit tradicional. Nuk u kufizua vetém tek epika
legjendare, sipas parimit té tij, por mblodhi edhe epikén historike. Kéngé
popullore “Ali Borxh Alija”, marré prej Shtjefén Gjecovit nga dy rapsodi
popullore me disa ndryshime."> Shénime fjalésh, shprehjesh popullore
dhe krijim fjalésh me prapashtesa té tjera, autografe né pjesé blloku e fjalé
té shképutura, shkruar nga Sh. Gjegovi.'

Burimet:
Fondi i Shtjefén Gjecovi

Fondi i Shtjefén Gjecovit mban nr. 58. Ka njé pasuri me vleré t€ madhe kombétare né
fusha té ndryshme, si studiues i shquar i kulturés popullore, pérkthyes né fushén e
arkeologjisé, historisé, krijimtarisé€ letrare dhe até té etnografisé etj. Materialet e kétij
fondi kané kéta kufij kohoré, vitet 1864-1942 dhe pa vit.

Sasia e njésive té ruajtjes éshté 123 dosje, ndérsa sasia e fletéve gjithsej 4 001.

Fondi ka kété strukturé:

1. Materiale biografike dosjet 1 dhe 104

2. Veprimtaria zyrtare-shogérore - " - 2 dhe 31

3. Veprimtari krijuese - " - 32-94/2,105-107 dhe 115

4. Letérkémbime - " - 95/1-98, 108, 109, 114,116 dhe 118
5. Té tjerét pér krijuesin e fondit - " - 92-102, 110-113 dhe 117

6. Material ilustrativ -" - 103

Mjetet e informacionit pér kété fond jané: inventari, skedarét, udhérréfyesi dhe katalo-
gét tematiké dhe sistematiké.

4 Po aty, d. 95/8, fl. 1-3, v. 1925
15 AQSh, d. 68, fl. 14, v. 1924
16 Po aty, d. 69, fl. 11-27, v. 1900-1924
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